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Suomija

Siame puslapyje pateikiama informacija apie valstybiy nariy pagal Reglamenta
(ES) 2023/2844 pateiktus pranesSimus.

1. Nacionaliniai IT portalai rySiams su teismais ar kitomis institucijomis
palaikyti

Sistema ,Santra“:

Sistema ,Santra“ naudoja profesionalios skoly iSieskojimo jstaigos. Civiliniy ir komerciniy byly nagrinéjimo
sistema elektroninius Saukimus iS specialisty gauna per ,,Santra” duomeny sistemos jungtj. ,Santra“ yra
elektroniné supaprastinta tvarka nagrinéjamy byly sistema, kuria naudojasi didZiausi pareiskéjai / kreditoriai.
Sistema ,Santra” neturi sgsajos; veikiau tai yra prisijungimo prie civiliniy ir komerciniy byly sistemos , Tuomas*
priemoné.

Sistema ,Riivel“:

~Riivel” yra elektroniné byly nagrinéjimo sistema, skirta supaprastinta tvarka nagrinéjamoms byloms,
susijusioms su negincytinais mokéjimo reikalavimais. Joje galima pateikti negincijamus mokeéjimo reikalavimus.
Sistema ,Riivel”, kaip ir sistema ,Santra“, yra elektroniné priemoné, per kurig supaprastinti bylos iSkélimo
dokumentai siunc¢iami j sistemg ,, Tuomas". Sistema ,Riivel” naudojasi mazos skoly iSieSkojimo agentdros, verslo
subjektai, asociacijos ir privatus asmenys. ,Riivel” sudaro e. paslaugos ir netiesioginio aptarnavimo paslaugos.

E. paslaugos veikia per teisminiy administravimo institucijy byly nagrinéjimo platforma adresu asiointi.oikeus.fi.
Paslauga gali naudotis ir privatus, ir verslo klientai. Reikalavimus galima pateikti kaip ieSkovui arba kaip atstovui.
Tapatumui nustatyti naudojama valdZios institucijoms skirta bendra tapatumo nustatymo sistema ,Suomi.fi“.

2. Nacionaliné teise dél vaizdo konferencijy naudojimo civilinése ir
komercinese bylose

Teismo proceso kodekso 12 skyriaus 8 straipsnyje numatyta ginco Salies teisé dalyvauti posédyje vaizdo
konferencijos bldu. Dalyvavimas posédyje vaizdo konferencijos bidu laikomas lygiaverciu asmeniniam
atvykimui. Dél dalyvavimo teismas visada sprendzia savo nuoziira. Teismo proceso kodekso 17 skyriaus 52
straipsnyje iSdéstytos liudytojy ir liudytojy eksperty apklausos vaizdo konferencijos bldu taisyklés. Jame taip pat
nustatyti reikalavimai, kurie turi bati jvykdyti, kad bty galima naudotis vaizdo konferencijomis. Sig teismo
posédzio forma teismas taip pat nustato savo nuozilra. Vyriausybé pasillé abiejy nuostaty pakeitimus ir
pasitulymas teikiamas svarstyti parlamentui.

Suomijos teismai naudoja vyriausybés IRT centro ,Valtori“ parengtg vaizdo konferencijy sprendima. Siuo metu
naudojamas sprendimas vadinamas ,,Polycom”. Rengiamasi pradéti taikyti nauja sprendimg (,,Pexip“).
Sprendimams taikoma Suomijos vyriausybés bendroji informacijos saugumo politika ir praktika. |[vediniy ir
iSvediniy ,i$ teksto j tekstg” technologija nenaudojama.
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Dél nuotolinés prieigos teismas visada sprendzia savo nuozidra. Teismas gali imtis iniciatyvos, tadiau atitinkama
Salis turi sutikti bati apklausiama vaizdo konferencijos bldu. Teismas kiekvienu atveju turi jvertinti, ar vaizdo
konferencija ir (arba) nuotoliné prieiga yra tinkama tai bylai nagrinéti. Sprendziant, ar naudoti vaizdo
konferencija, jvertinamas bylos tinkamumas. Atliekant §j vertinima gali biti atsizvelgiama, pavyzdziui, | bylos
pobudj ir svarbg, taip pat j bylos jrodymy svarba. Kiekvienu konkreciu atveju teismas apsvarsto tinkama
dalyvavimo procese bidg (dalyvavimas asmeniskai, dalyvavimas teisme in situ). Dalyvavimas nuotoliniu bidu
laikomas lygiaverciu dalyvavimui asmeniskai ir nekeicia klausimy uzdavimo bldo ar kity dalyvavimo aspekty.
Vertimas zodZiu organizuojamas neatsizvelgiant | tai, ar asmuo dalyvauja asmeniskai, ar nuotoliniu badu.

Pagal Siuo metu galiojancius teisés aktus liudytoju, liudytojy eksperty ir Saliy, kurios turi bati apklaustos
jrodinéjimo tikslais, apklausos turi biti jraSomos (Teismo proceso kodekso 22 skyriaus 6 straipsnis). Ateityje
jrodymy tikslais turi bati daromas liudytojy, liudytojy eksperty ar kity Saliy apklausy vaizdo ir garso jrasas.
[statymo jsigaliojimas nustatytas atskiruose jgyvendinimo teisés aktuose. Pagal Siuo metu galiojancias teisés
nuostatas (Teismo proceso kodekso 22 skyriaus 10 straipsnis) garso jrasas turi biti saugomas bent Sesis
ménesius po to, kai byla iSsprendziama. Jeigu pateikiamas apeliacinis skundas, garso jrasas turi blti saugomas,
kol teismo sprendimas tampa galutinis. IS dalies pakeitus Teismo proceso kodeksg, vaizdo ir garso jrasai turés
buti saugomi dar 30 dieny nuo tos dienos, kai teismo sprendimas taps galutinis.

Pagal Siuo metu galiojancio Teismo proceso viesSinimo jstatymo 13 straipsnj procesinio dokumento iSdavimo
budui taikomos jstatymo 16 straipsnio nuostatos. Pagal naujajj jstatyma, kuris turi buti jgyvendintas atskirais
igyvendinimo teisés aktais, procesinio dokumento iSdavimo procediros nustatytos |statymo dél vyriausybés
veiklos atvirumo 16 straipsnyje. Informacija apie apylinkés teismuose padarytus vaizdo ir garso jrasus gali bati
pateikiama tik perduodant jrasa teismui perzilreéti. Taciau informacija apie apylinkés teismuose padarytus vaizdo
ir garso jrasus gali biti teikiama pagal |statymo dél vyriausybés veiklos atvirumo 16 straipsnj. Informacija apie
vaizdo ir garso jrasus, iSskyrus nurodytuosius 2 poskirsnyje, gali bati teikiama tik perduodant jrasg perziréti
teisme, jei, atsizvelgiant | jraso turinj, yra priezasciy manyti, kad informacijos pateikimas kitu atveju galéty
pazeisti jrase esanciy asmeny privatuma.

Konfidencialus advokato ir kliento bendravimas: bendravimui jtakos turi tai ir bendravimas priklauso nuo to, ar
advokatas ir klientas yra toje pacioje patalpoje, ar atskirose patalpose. Jei jie yra atskirose patalpose, jie gali
naudoti jvairius bendravimo bldus, pvz., telefona, e. pasta, vaizdo rys|. Taciau teismas Siy bendravimo bldy
neorganizuoja. Fiziniai daiktai ir fiziniy daikty pateikimas teismo procesuose yra reti atvejai. Dazniausiai
pateikiami daiktai yra nuotraukos, kurios bylos Saliai arba teismui gali biti parodomos nuotoliniu bidu.

Siuo metu dalyvaujant teismo procese tapatumo nustatymas nenaudojamas. Teismas patikrina, ar tinkamas
asmuo dalyvauja, pagal tai, ar asmuo atvyko ir pagal tai, kg asmuo sako bylos nagrinéjimo metu. Jokia
elektronine atpazintimi pagrista sistema Siuo metu nenaudojama.

3. Nacionaliné teisé dél vaizdo konferencijy naudojimo baudziamosiose
bylose

Baudziamojo proceso jstatymo 8 skyriaus 13 straipsnyje iSdéstytos baudziamosios bylos Salies dalyvavimo
teismo procese vaizdo konferencijos budu taisyklés. Dalyvavimas posédyje vaizdo konferencijos buadu laikomas
lygiaver&iu asmeniniam atvykimui. Vis délto dél dalyvavimo teismas visada sprendzia savo nuozilra. Prievartos
priemoniy jstatyme iSdéstytos nuostatos dél procediry, kuriy reikia laikytis prievartos taikymo atvejais. Teismas
gali imtis iniciatyvos, taciau atitinkama Salis turi sutikti bati apklausiama vaizdo konferencijos bldu. Sutikimas
naudoti nuotolinj rysj visada turi b{ti registruojamas rastu bylos dokumentuose. Teismo proceso kodekso 17
skyriaus 52 straipsnyje isdéstytos liudytojy ir liudytojy eksperty apklausos vaizdo konferencijos bldu taisyklés.
Jame taip pat nustatyti reikalavimai, kurie turi bati jvykdyti, kad baty galima naudotis vaizdo konferencijomis. Sig
teismo posédzio forma teismas taip pat nustato savo nuozilra. PraktiSkai vaikus apklausia tik policija; jaunesni
nei 15 mety vaikai teisme neapklausiami. Tokiais atvejais teismas prireikus perzilri policijos padaryta jrasa.

Suomijos teismai naudoja vyriausybés IRT centro ,Valtori“ parengta vaizdo konferencijy sprendima. Siuo metu
naudojamas sprendimas vadinamas ,Polycom*. Rengiamasi pradéti taikyti naujg sprendima (,Pexip*“).
Sprendimams taikoma Suomijos vyriausybés bendroji informacijos saugumo politika ir praktika. [vediniy ir
iSvediniy ,i$ teksto | teksta” technologija nenaudojama.

Pagal Siuo metu galiojancius teisés aktus liudytoju, liudytojy eksperty ir Saliy, kurios turi bati apklaustos



jrodinéjimo tikslais, apklausos turi bati jrasomos (Teismo proceso kodekso 22 skyriaus 6 straipsnis). Ateityje
jrodymuy tikslais turi bati daromas liudytojy, liudytojy eksperty ar kity Saliy apklausy vaizdo ir garso jrasas.
Istatymo jsigaliojimas nustatytas atskiruose jgyvendinimo teisés aktuose. Pagal Siuo metu galiojancias teisés
nuostatas (Teismo proceso kodekso 22 skyriaus 10 straipsnis) garso jrasas turi biti saugomas bent Sesis
ménesius po to, kai byla iSsprendziama. Jeigu pateikiamas apeliacinis skundas, garso jrasas turi blti saugomas,
kol teismo sprendimas tampa galutinis. IS dalies pakeitus Teismo proceso kodeksg, vaizdo ir garso jrasai turés
biti saugomi dar 30 dieny nuo tos dienos, kai teismo sprendimas taps galutinis. Dalyvavimas nuotoliniu badu
laikomas lygiaverciu dalyvavimui asmeniskai ir nekeicia klausimy uzdavimo bido ar kity dalyvavimo aspekty.
Vertimas zodZiu organizuojamas neatsizvelgiant | tai, ar asmuo dalyvauja asmeniskai, ar nuotoliniu badu.

Pagal Siuo metu galiojancio Teismo proceso viesSinimo jstatymo 13 straipsnj procesinio dokumento iSdavimo
bldui taikomos jstatymo 16 straipsnio nuostatos. Pagal naujgjj jstatyma, kuris turi buti jgyvendintas atskirais
jgyvendinimo teisés aktais, procesinio dokumento iSdavimo procediros nustatytos |statymo dél vyriausybés
veiklos atvirumo 16 straipsnyje. Informacija apie apylinkés teismuose padarytus vaizdo ir garso jrasus gali bati
pateikiama tik perduodant jrasg teismui perzilréti. Taciau informacija apie apylinkés teismuose padarytus vaizdo
ir garso jrasus gali bati teikiama pagal |statymo dél vyriausybés veiklos atvirumo 16 straipsnj. Informacija apie
vaizdo ir garso jrasus, iSskyrus nurodytuosius 2 poskirsnyje, gali buti teikiama tik perduodant jrasa perzitréti
teisme, jei, atsizvelgiant j jraso turinj, yra priezas¢iy manyti, kad informacijos pateikimas kitu atveju galéty
pazeisti jrase esanciy asmeny privatuma.

Konfidencialus advokato ir kliento bendravimas: bendravimui jtakos turi tai ir bendravimas priklauso nuo to, ar
advokatas ir klientas yra toje pacioje patalpoje, ar atskirose patalpose. Jei jie yra atskirose patalpose, jie gali
naudoti jvairius bendravimo bidus, pvz., telefong, e. pasta, vaizdo rysj. Taciau teismas Siy bendravimo bidy
neorganizuoja. Fiziniai daiktai ir fiziniy daikty pateikimas teismo procesuose yra reti atvejai. Dazniausiai
pateikiami daiktai yra nuotraukos, kurios bylos Saliai arba teismui gali biti parodomos nuotoliniu bldu.

Siuo metu dalyvaujant teismo procese tapatumo nustatymas nenaudojamas. Teismas patikrina, ar tinkamas
asmuo dalyvauja, pagal tai, ar asmuo atvyko ir pagal tai, kg asmuo sako bylos nagrinéjimo metu. Jokia
elektronine atpazintimi pagrista sistema Siuo metu nenaudojama.

4. Mokesciai uz proceduras civilinése ir komercinése bylose

Informacija apie Zyminius mokescius ir mokéjimo bidus galima rasti teismy interneto svetaingje naudojantis Sia
nuoroda.

5. Elektroniniai mokéjimo budai

Suomijos teismy sistema gauna mokéjima tik banko pavedimu j teismy sistemos banko sgskaita. Tai taikoma
visiems teismy sistemos sagskaitose fakturose nurodytiems mokéjimams ir bet kokiam kitam atlygiui, kurio
teismy sistema pareikalauja mokétojo prasomu bidu.

Visus taikomus mokescius teismas nurodo klientui pateikiamoje pardavimo sgskaitoje faktdroje, visy pirma
iSduodamas internetine saskaita faktira, parengta pagal PEPPOL standartg, arba popierine sgskaitg faktira,
siunCiama pastu.

Teismy sistemos pajamy saskaitos:

Danske Bank
IBAN: FI40 8129 9710 0114 95
BIC: DABAFIHH

Nordea
IBAN: FI97 1804 3000 0167 58
BIC: NDEAFIHH

6. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT sistemos naudojimag

Decentralizuota sistema Suomijoje dar nenaudojama.


https://oikeus.fi/tuomioistuimet/en/index/asiointijajulkisuus/maksut/oikeudenkayntimaksutyleisissatuomioistuimissa.html

7. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima civilinése ir
komercinése bylose

8. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima
baudziamosiose bylose

Paskutinis naujinimas: 15/04/2026

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



